HETMERFOLD

Visszaigézo

Bogacsi emlék

Panzié gazdaja, Szabo Laszlo
s ,,Lopo”-ja,
talalkozunk még e foldon valaha,

vagy depoba
all majd végleg a harom nap vonata?
Az a harom nap — a ,,tavoli mult” —
mulhatatlanna orokiilt beliil,
felejtés kédébe mar sose hull,
heve a szivben mdr sose hiil.
Az a harom nap! A kénny feltolul.
Hej, Lopo, ,,Kistolvaj” oroszul a neved,
lopj az idobol még egy utat ujra:
csak egy ropke napot idozzek veled,
foldi valodban is mesék kandurja!
Mas nem — csak az a nap kellene nékem,
nem az odon pincék, nem a hordok.
Ulnénk a lugasban, mig a holdrol
dolo fényozon ellepne egészen,
s csillagzo heggyel a kerti faagak
kigyozo drnyai rank fonodnanak.

Kirajzolodik éjmélybol a Biikk

S elotte a tér, széles-tagasan...
Magyar baratom, itt élsz, e helyiitt,
E foldon fogant versed, szamtalan,
S tollam alatt hany sarjadt oroszra!
— O, kéken nyilé, 6blés tajhaza —
Itt vagyunk — az Ur irgalma hozta:
Pohar csendiiljon aldomasra ma!
Csillagok vakuznak — paparazzik,
Fotoikat a mennyben rejtik el.
Csavaba huznak? Micsoda bal hit:

60 | Napio

Zinaida

Zinaida, az idos orosz asszony
Bogacsi lakos, falun él régen.

Benne elhagyott hona s magyar hon
Egy lett mar végleg.

Megallva megint kapuja elott,
Emlékszem, ahogy kereste a szot:
Egyik nyelven sem lelt megfelelot.
Legszebben végiil

Maga a sziv szolt,

S e szenvedéllyel telt, csodas hangtol
Elszorult a torkom,

S aranylo csondje lett a hallgatasnak,
Mely olykor-olykor két szo kozt tamadt.
Minden lakoja a Parnasszusnak
Elnémult volna s magaba kushad,
Ilyen beszéddel versenyre kelve,
Verssorom sem szall ugy énekelve,
Ahogy szive szolt — majd kériilnézett:
Keritésén tul orosz beszédet

Nem hallott mar fél szazada lassan.
... Halkabban, kérem — suttog —, halkabban...

Cs. K.-nak

Sok kozos képiink maga a siker!
Megszokott vendég ezen a bolygon
A poéta — s hogy dus asztal dukdl...
Vedelhetne itt, testes borokbol
Koltosereg is, annyi pince all.
Csipos ételhez tiizes bort nyeldess,
Csiposebb verset tole vétkezhetsz:
Csoppje mar foldon a mennyei juss!
Kériinkben talan el is felednée
Kanai csodatételét Krisztus,

S leiilne csondben asztalunk mellé.

Cseh Karoly forditasai
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